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GB: Waming' Not suitable for children under 3 vears
et — ' I3 years gue to the danger of swallowing small parts. Ke ' ' - S o |
Sd &s?ammdf;;naaor Kiemen l'i'l'e*EAne rnf?.; on difie aufbewahren. FR: Attenti;n! Nonpappfopnzp;t:];'s;E;Tsagirjd:s;xa:és; g:?]dneg!dyl :L%ESCNMJOOF Kinderen tot 3 jaar wegens kleine inslikbare onderdelen. Bewaar deze
e I . IT: Att 'mf.m ~OF ad‘?m a bambini Sotto i 3 anni a causa della presenza di pezzi piccoli che potrebbero essere in Enatrggr avaler de petites pieces. Gardez cette mfornjalion_ ES: Atencion! No aconsejable para nifics menores e 3 afes 3
- JpazZoment. vhodne pro détl do 3 let. Obsahuie male casti nebezpedi spolknuti. U yr s . : ‘ geritl. Conservare queste informazioni. SK: Upozornenie! Nevhodné pre deti do 3 3 uie malé as8 n
iampiig for bam under 3 ar pa a 2 P . i . Upozomeni si uschovejte. Fl: Varoitus! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille pienten osi ksi SAilvta naAma P 0 S rokov. Ubsahuje maleé Castl, nebezpedcansivo e 5o o
5 -3 " oal | on - varse . oy , . e egnet til bem under 3 37 0d anund af YA dele Carm flecs ArlueTEE e '
=L s S ar pa grunc av sme gelar mshik. Spara denna information. NO: Ad I! Ikke egnet for barn under 3 ar pa grunn av smé del Op b e orhe i e F s Sl et N der 3 & pd grund af smd dele. Gem dissa cpiysinger. SI: ¥ .
__ nibu! Nav Dieméarots bémiem: ﬁ: 3 gadu vecumam, jo satur mazas detafas, ko iesp&jams norit. Saglabajiet 30 informaciiu. LT: Démesiol N k_i; er. Uppbevar denne mformasgnen. EE: Hoiatus! Ei sobiv alla 3-aastastele lastele, kuna sisa ' ' ot aem antgin S _f’" "y | “4-
ponizej 3 roku Zycia Ze wzgledu na male elementy, kiore moga zostac polkniete. Zachowac te informacje. HU: Figyelem! Nem ‘alkafmas 3 v Qatetisg' ean%aeukneisglzeé%s' nel 3 ”;[e‘” amziaus vaikams, nes yra smulkiy detaliy, kuriomis gali uZspringti. Saugokite NGRS NS8G uhSIeC Mes. LW
Aenosa xoje Mory az nporytajy. Cadvysajme osy m=dopmaumjy. HR: Upozorenje! Nije prikladno za djecu mladu od 3 godine zbog opasnosti od gutan}{a sitnih dijelovaérsaégsjiaj?ezoavpgousg(;c;:gi‘zee tl-‘eonyilheu":' |T ilr_tsa_meg ezt az informaciol. RS: Ynosoperal Hie norameo 3 Jeuy whally o 3 e Hor men
GB: COLORS AND CONTENT MAY VARY FROM ILLUSTRATION. NL: KLEUREN EN INHOUD KUNNEN AFWIJKEN VAN AFBEELDING. D: FARBEN UND INHALT KONNEN VON DER ABBILDUNG A | + Ypozoriiof T pimemo za ofroxe, miajSe od J et Zaradk nevamost Zauliia majnih deiow. Shranile ' nformacis
PUEDEN DIFERIR DE LA IMAGEN. IT: | COLOR! E IL CONTENUTO POSSONO ESSERE DIVERS! DALL'IMMAGINE. SK: FARBY A OBSAH SA MOZ2U LISIT OD ZOBRAZENIA. CZ: SE MOIOU LT 00 TYORRITE T i SUST AT SIS ALLUNSRRSINL Wit LS MU v, e
:FVI_GE_HEE- lLLU SmgngEN'dESE: FARGER OCH INNEHALL KAN SKILJA SIG FRAN ILLUSTRATIONEN. NO: FARGER OG INNHOLD KAN AVVIKE FRA ILLUSTRASJON. EE: vgﬁmﬂg?sslwcfimogﬁﬁEL:;i'TuLfﬂg&BT%fég::n:f :!(msgx'llﬁss‘}SALm SAATTAVAT EROTA KUNASTA. DI: FARVER 06 NOOLD KAl
ARAD : KIS GALI SKIRTIS NUO PAVAIZDUOTU PA ' : : INIC NGTAl : , . LV: KRASAS UN SATURS VAR ATSIIRTIES NO LUSTRACLAS
_ TU PAVEIKSLELYJE. PL: KOLORY | ZAWARTOSC MOGA SIE ROZNIC OD TEGO CO ZOSTALO PRZEDSTAWIONE NA ILUSTRACJI. HU: A SZINEK ES A RESZLETEK ELTERHETNEX AZ ABRATOL RS: S0UE 4“ XA ic?‘-?.t :Ebiklﬁ" R
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WITYCTPALIMJE. HR: BOJE | SADRZAJ MOGU SE RAZLIKOVATI OD PRIKAZANIH NA ILUSTRACLJI. SI: BARVE IN VSEBINA LAHKO ODSTOPAJO OD PRIKAZANE NA SLIKI.
GB: Works with 2 X AG3 batteries (included). Do not throw away batteries but dispose as household chemical waste! NL: Werkt op 2 X AG3 batterijen (inbegrepen). Batterijen niet weggooien maar

inleveren als KCA! D: Erfordert 2 X AG3 batterien (enthalten). Batterien nicht wegwerfen sondern als kleinen chemischen Abfall abgeben! FR: Necessite 2 X AG3 pi | ' .
comme déchets dangereux. ES: Funciona con 2 X AG3 pilas (incluidas). Cuando deseche estas pilas, depositelas como pequeﬁog residuos quimicos! IT: Funzioﬁalecsogntf;l:tseer?e) '2P>lle:(3n§ ?i;iTungIEZr
bangpe _devono essere smaltite come rifiuti chimici! SK: Viozte 2 X AG3 batérie (st su¢astou). Batérie nevyhadzujte, ale je odovzdajte ako maly chemicky odpad. CZ: VioZte 2 X AG3 baterie Usog
_SOUGBSU)- Baterie nevyhazujte, nybrZ je odevzdejte jako drobny chemicky odpad. Fl: Toimii 2 X AG3-paristoilla (kuuluu toimitukseen). Ala heita paristoja pois vaan havita ne kotitalouden kemiallisena
jatteena! DK: Fungerer med 2 X AG3 batterier (medfeiger). Batterier skal bortskaffes som farligt affald. SE: Fungerar pa 2 X AG3 batterier (ingar). Batterier Kasta inte dem som farligt avfall. NO:
kal kastes som spesialavfall. EE: Tootab 2 X AG3 patareid (komplektis). Patareid ei anna neid kui ohtlikke jaatmeid. LV: Darbojas ar 2 X AG3
em atkritumiem. LT: Veikia 2 X AG3 baterijomis (komplekte yra). NeiSmeskite baterijy. Salinkite kaip buitinés

Fungerer med 2 X AG3 batterier (inkludert). Batieriene s
baterijam (ir komplekt3). Baterijas nedrikst izmest atkritumos. Utilizéjiet tas kopa ar Kimiski
ktowaé jako odpady chemiczne. HU: 2 X AG3 elemmel mikodik (tartozek). Az elemeket ne dobja ki, hanem
Hemoite 6auaTtu 6atepuje Beh ux oanoxuTe kao xemujckn otnaa ua nomahuucrsa. HR: Radina 2 X AG3

chemijos atliekas. PL: Dziata na baterie 2 X AG3 (dotgczone). Nie wyrzucac baterii, ale tra
haztartasi vegyi hulladékként artaimatianitsa. RS: Pagu ca 2 X AG3 6artepujama (NnpunoxeHe) | _ 2 B ‘ \ A _
baterije (ukljuéene). Ne bacajte baterije vec ih zbrinite kao kuéni kemijski otpad! $k: Deluje z baterijami 2 X AG3 (ki so priloZzene). Ne zavrzite baterij, ampak jih oddajte v za to namenjene zabojnike!
GB: Suitable from 6 years. NL: Geschikt vanaf 6 jaar. D: Geeignet ab 6 Jahren. FR: Convient a partir : : | \\ 1) e
et LI

SK: Vhodné pre deti od 6 rokov.
Egnet fra 6 ar. SE:
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de 6 ans. ES: Adecuado partir de 6 afo. IT: Adatto a partire da 6 anni. SK
oveltuu 6-vuotiaille ikaisille ja vanhemmille. DK:

JOHNTOY
PO. BOX 451, 2740 AL cz: vhodné pro déti od 6 let. Fiz: S _ :. DI
| amplig fran 6 4r. NO: Passer fra 6 ar. EE: Sobib alates 6-aastastele. LV: Piemérols no 6 gadu vecuma.
' Prrzeznaczone dla dzieci od 6 roku. HU: 6 év kortol ajanlott. RS: [NoroaHo

$): Primerno za otroke od 6 let naprej.

WADD|NXV EEN % NL LT: Skirta nuo 6 mety. PL:

oa 6 rogune. HR: Prikladno od 6 godine.

www.johntoy.nl
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